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Verzeichnis der wissenschaftlichen Publikationen 

von PD Dr. Sergio Neri (München) – Stand: Oktober 2022 

 

a) Monographien: 

 

1) I Sostantivi in -u del Gotico: Morfologia e Preistoria. XVI, 393 S. Innsbrucker Beiträge zur 

Sprachwissenschaft. Germanische Philologie und Sprachwissenschaft. Band 108. Innsbruck: 

Institut für Sprachen und Literaturen der Universität Innsbruck 2003. 

 

2) Cadere e abbattere in indoeuropeo: Sull’etimologia di tedesco fallen, latino aboleo e greco 

ἀπόλλυμι. 134 S. Innsbrucker Beiträge zur Sprachwissenschaft. Band 124. Innsbruck: Institut 

für Sprachen und Literaturen der Universität Innsbruck 2007. 

 

3a) Wetter: Etymologie und Lautgesetz. Dissertation. Friedrich-Schiller-Universität Jena 2011. 

[ausgezeichnet mit dem Preis der Indogermanischen Gesellschaft für die beste Dissertation im 

Jahr 2012] 

 

3b) Wetter: Etymologie und Lautgesetz. [Zweite, verbesserte und geringfügig erweiterte 

Auflage.] XIV, 407 S. Culture, Territori, Linguaggi – 14. Perugia: Università degli Studi di 

Perugia 2017.  

Online-Publikation: http://www.ctl.unipg.it/issues/CTL_14.pdf 

 

4) Elementi di Morfologia Flessiva Nominale Indoeuropea. 163 S. Culture, Territori, Linguaggi 

– 12. Perugia: Università degli Studi di Perugia 2017. 

Online-Publikation: http://www.ctl.unipg.it/issues/CTL_12.pdf 

 

b) Sammelbände: 

 

1) (zusammen mit Sabine Ziegler) ››Horde Nöss‹‹. Etymologische Studien zu den Thüringer 

Dialekten. VI, 255 S. Münchner Forschungen zur historischen Sprachwissenschaft (MFhS), 

Band 13. Bremen: Hempen Verlag 2012. [Eigener Anteil: S. 9-98, Lemmata A – K; 

gemeinsamer Anteil: Vorwort, Bibliographie, Wortregister] 

 

2) (zusammen mit Laura Sturm & Sabine Ziegler) Von Hammeln, Leichen und Unken. 

Etymologische Studien zu den thüringischen Dialekten, Teil 2. XII, 293 S. Münchner 

Forschungen zur historischen Sprachwissenschaft (MFhS), Band 17. Bremen: Hempen Verlag 

2016. [Eigener Anteil: S. 133-138, 183-187, 231-243, Lemmata Lobbe, Ruft, Ülme, Unk, Üsel; 

gemeinsamer Anteil: Vorwort, Bibliographie] 

 

c) Herausgeberschaft: 

 

1) Studies on the Collective and Feminine in Indo-European from a Diachronic and Typological 

Perspective. Edited by Sergio Neri and Roland Schuhmann. Brill’s Studies in Indo-European 

Languages & Linguistics 11. VIII, 382 S. Leiden – Boston: Brill 2014. 

 

2) »dat ih dir it nu bi huldi gibu«. Linguistische, germanistische und indogermanistische Studien 

Rosemarie Lühr gewidmet. Herausgegeben von Sergio Neri, Roland Schuhmann und Susanne 

Zeilfelder unter Mitarbeit von Satoko Hisatsugi. X, 542 S. Wiesbaden: Ludwig Reichert Verlag 

2016. 

 

 

http://www.ctl.unipg.it/issues/CTL_14.pdf
http://www.ctl.unipg.it/issues/CTL_12.pdf
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d) Lexikonartikel: 

 

1) Schere. § 1. Sprachliches. In: Reallexikon der Germanischen Altertumskunde. Von Johannes 

Hoops. Zweite, völlig neu bearbeitete und stark erweiterte Auflage […] herausgegeben von 

Prof. Dr. Dr. h.c. Heinrich Beck, Bonn – Prof. Dr. Dieter Geuenich, Duisburg – Prof. Dr. Heiko 

Steuer, Freiburg. Siebenundzwanzigster Band. Schere – Secundus von Trient. Berlin – New 

York: Walter de Gruyter 2004, S. 1-3. 

 

2) Scheune. In: Reallexikon der Germanischen Altertumskunde. Von Johannes Hoops. Zweite, 

völlig neu bearbeitete und stark erweiterte Auflage […] herausgegeben von Prof. Dr. Dr. h.c. 

Heinrich Beck, Bonn – Prof. Dr. Dieter Geuenich, Duisburg – Prof. Dr. Heiko Steuer, Freiburg. 

Siebenundzwanzigster Band. Schere – Secundus von Trient. Berlin – New York: Walter de 

Gruyter 2004, S. 6-8. 

 

3) Etymologischer Teil folgender Lemmata aus: Bardhyl Demiraj, Olav Hackstein, Sergio Neri 

& Anila Omari. Digitalen Philologisch-Etymologischen Wörterbuchs des Altalbanischen 

(DPEWA). München: Ludwig-Maximilians-Universität München 2021. 

Online-Publikation: https://www.dpwa.gwi.uni-muenchen.de/dictionary/ 

 

1) ah ‚Rotbuche‘ 

2) anë ‚Seite‘ 

3) arë ‚Getreideacker‘ 

4) ari ‚Bär‘ 

5) as, s' ‚nicht; weder… noch…‘ 

6) ashtë ‚Knochen‘ 

7) atë ‚Vater‘ 

8) athët (i) ‚herb‘ 

9) ban ‚tragen‘ 

10) ballë ‚Stirn‘ 

11) bardhë (i) ‚weiß‘ 

12) barrë, barë ‚Bürde‘ 

13) bashkë ‚zusammen‘ 

14) be ‚Eid‘ 

15) bën ‚machen‘ 

16) bind ‚überreden‘ 

17) birë ‚Loch‘ 

18) bletë ‚Biene‘ 

19) bluan ‚mahlen‘ 

20) botë ‚Welt‘ 

21) bredh ‚Weißtanne‘ 

22) bredh ‚springen‘ 

23) bren ‚nagen‘ 

24) bri ‚Horn‘ 

25) bun ‚beherbergen‘ 

26) darkë ‚Abendessen‘ 

27) darsmë ‚Hochzeit(sfest)‘ 

28) del ‚hinausgehen‘ 

29) dell ‚Sehne‘ 

30) dem ‚Jungstier‘ 

31) der ‚Hirsch‘ 

32) derdh ‚ausgießen‘ 

33) dergjet ‚darniederliegen‘ 

34) derr ‚Schwein‘ 

35) det ‚Meer‘ 

36) di ‚wissen‘ 

37) diell ‚Sonne‘ 

38) dimër ‚Winter‘ 

39) din’tagen‘ 

40) ditë ‚Tag‘ 

41) djalë ‚Junge‘ 

42) djathë (i) ‚recht‘ 

43) djeg ‚verbrennen‘ 

44) djerg ‚herunterheben‘ 

45) djersë ‚Schweiß‘ 

46) do ‚wollen‘ 

47) dorë ‚Hand‘ 

48) dredh ‚drehen‘ 

49) dritë ‚Licht‘ 

50) drithë ‚Getreide‘ 

51) dru ‚Holz‘ 

52) druan ‚erschrecken‘ 

53) dry ‚Türriegel‘ 

54) duket ‚sich zeigen‘ 

55) dy ‚zwei‘ 

56) dyllë ‚Wachs‘ 

57) dha ‚gab‘ (Aor.) 

58) dhallë ‚Buttermilch‘ 

59) dhe ‚Erde‘ 

60) dhelpër ‚Fuchs‘ 

61) dhemb ‚schmerzen‘ 

62) dhen ‚Kleinvieh‘ 

https://www.dpwa.gwi.uni-muenchen.de/dictionary/
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63) dhëmb ‚Zahn‘ 

64) dhëndër(r) ‚Schwiegersohn‘ 

65) dhi ‚Ziege‘ 

66) (-)dhjetë ‚zehn‘ 

67) edh ‚Zicklein‘ 

68) emër ‚Name‘ (zusammen mit  

Bardhyl Demiraj) 

69) end(ë) ‚Blüte‘ 

70) erdhi ‚kam‘ (Aor.) 

71) erë ‚Wind‘ 

72) errë ‚dunkel‘ 

73) ëmbël (i) ‚süß‘ 

74) ëndërr ‚Traum‘ 

75) është ‚sein‘ 

76) fjalë ‚Wort‘ 

77) fle ‚schlafen‘ 

78) gardh ‚Zaun‘ 

79) grurë ‚Weizen‘ 

80) gur ‚Stein‘ 

81) gjak ‚Blut‘ 

82) gjallë (i) ‚lebendig‘ 

83) gjarpër ‚Schlange‘ 

84) gjashtë ‚sechs‘ 

85) gjen ‚finden‘ 

86) gjerë (i) ‚breit‘ 

87) gjet ‚gleichen‘ 

88) gji ‚Brust‘ 

89) gjithë ‚alle‘ 

90) gju ‚Knie‘ 

91) gjumë ‚Schlaf‘ 

92) gjysh ‚Großvater‘ 

93) hell ‚Spieß‘ 

94) helm ‚Gift‘ 

95) hënë ‚Mond, Schatten‘ 

96) hije, hie ‚Schatten‘ 

97) hidhur (i) ‚bitter‘ 

98) h(j)edh ‚werfen‘ 

99) h(j)eq ‚ziehen‘ 

100) humb ‚verlieren‘ 

101) hundë ‚Nase‘ 

102) (h)yll ‚Stern‘ 

103) jashtë ‚außer‘ 

104) jep ‚geben‘ 

105) jet ‚bleiben‘ 

106) ka ‚haben‘ 

107) katër ‚vier‘ 

108) krua ‚Quelle‘ 

109) krye ‚Kopf‘ 

110) lan ‚waschen‘ 

111) leh ‚bellen‘ 

112) len ‚gebären‘ 

113) lë ‚lassen‘ 

114) lëkund ‚bewegen‘ 

115) lidh ‚binden‘ 

116) lig (i) ‚schlecht‘ 

117) lind ‚gebären‘ 

118) lodh ‚ermüden‘ 

119) lut ‚anbeten‘ 

120) man ‚mästen‘ 

121) mban ‚halten‘ 

122) (m)bin ‚keimen‘ 

123) mbledh ‚sammeln‘ 

124) mblon ‚füllen‘ 

125) mbush ‚füllen‘ 

126) men ‚vermindern‘ 

127) më ‚mehr‘ 

128) mih ‚graben‘ 

129) mjaltë ‚Honig‘ 

130) mjel ‚melken‘ 

131) mot ‚Zeit‘ 

132) motër ‚Schwester‘ 

133) mpreh ‚schärfen‘ 

134) muaj ‚Monat‘ 

135) natë ‚Nacht‘ 

136) (n)dan ‚teilen‘ 

137) nden ‚ausbreiten‘ 

138) ndez ‚anzünden‘ 

139) ndih ‚helfen‘ 

140) ndihmon ‚helfen‘ 

141) ndjek ‚folgen‘ 

142) nduk ‚zwicken‘ 

143) nëntë ‚neun‘ 

144) ngjesh ‚gürten‘ 

145) nip ‚Neffe‘ 

146) një ‚eins‘ 

147) pa ‚ohne‘ 

148) parë (i) ‚erster‘ 

149) pati ‚hatte‘ (Aor.) 

150) pelë ‚Stute‘ 

151) pesë ‚fünf‘ 

152) pështyn ‚spucken‘ 

153) pi ‘trinken’ 

154) pjek1 ‚braten‘ 

155) pjek2 ‚treffen‘ 

156) plak ‚alt‘ 

157) pjell ‚gebären‘ 

158) pyet ‚fragen‘ 

159) qan ‚weinen‘ 

160) qe ‚war‘ (Aor.) 

161) qeth ‚schneiden, scheren‘ 

162) ri (i) ‚jung, neu‘ 

163) rjep ‚schinden‘ 



   

4 

 

164) rreth ‚Kreis‘ 

165) rrënjë ‚Wurzel‘ 

166) rri ‚sitzen‘ 

167) sjell ‚bringen‘ 

168) sonte ‚heute abend‘ 

169) sot ‚heute‘ 

170) sy ‚Auge‘ 

171) shpie ‚wegbringen‘ 

172) shpif ‚verleumden‘ 

173) shprish ‚zupfen‘ 

174) shtatë ‚sieben‘ 

175) shtjell ‚schleudern‘ 

176) shtrin ‚ausstrecken‘ 

177) shtyn ‚anstoßen‘ 

178) shtyp ‚zerdrücken‘ 

179) ter ‚Stier‘ 

180) tetë ‚acht‘ 

181) tjerr ‚spinnen‘ 

182) tre, tri ‚drei‘ 

183) tremb ‚erschrecken‘ 

184) tund ‚in Bewegung setzen‘ 

185) than ‚trocknen‘ 

186) thek ‚Granne‘ 

187) thellë (i) ‚tief‘ 

188) thëri ‚Nisse, Lausei‘ 

189) thotë ‚sagen‘ 

190) thur ‚einhegen‘ 

191) udhë ‚Weg‘ 

192) vdes ‚sterben‘ 

193) vesh, nvesh ‚anziehen‘ 

194) vete ‚gehen‘ 

195) vë ‚setzen, stellen, legen‘ 

196) vëlla ‚Bruder‘ 

197) vit, vjet ‚Jahr‘ 

198) vjedh stehlen‘ 

199) vjel ‚Wein lesen‘ 

200) vjell ‚erbrechen‘ 

201) vjen ‚kommen‘ 

202) vjerr ‚anhängen‘ 

203) (-)zet ‚zwanzig‘ 

204) zë ‚ergreifen‘ 

205) zë ‚Stimme‘ 

206) zien ‚kochen‘ 

207) zjarm ‚Feuer‘ 

208) zog ‚Vogel‘ 

209) zvjerdh ‚abstillen‘ 

 

e) Aufsätze: 

 

1) Riflessioni sull’apofonia radicale di proto-germanico *namōn ‘nome’. In: Historische 

Sprachforschung (Historical Linguistics), bisher Zeitschrift für Vergleichende 

Sprachforschung. 118. Band (2005), S. 201-250. 

 

2) (zusammen mit Alberto Calderini & Maria Ruggeri) L’iscrizione sul “Guerriero di 

Capestrano”. In: Guerrieri e Re dell’Abruzzo antico. Warriors and Kings of ancient Abruzzo. 

A cura di / edited by Maria Ruggeri. Pescara: Carsa Edizioni 2007, S. 46-47. 

 

3) Zum uridg. Wort für ‚Hand’. In: Multi Nominis Grammaticus. Studies in Classical and Indo-

European Linguistics in honor of Alan J. Nussbaum on the occasion of his sixty-fifth birthday. 

Edited by Adam I. Cooper, Jeremy Rau, and Michael Weiss. Ann Arbor – New York: Beech 

Stave Press 2013, S. 185-205. 

 

4) Lat. Plestia und umbr. pletinas. In: »dat ih dir it nu bi huldi gibu«. Linguistische, 

germanistische und indogermanistische Studien Rosemarie Lühr gewidmet. Herausgegeben 

von Sergio Neri, Roland Schuhmann und Susanne Zeilfelder unter Mitarbeit von Satoko 

Hisatsugi. Wiesbaden: Ludwig Reichert Verlag 2016, S. 307-316. 

 

5) Lat. umbra und Verwandtes. In: Miscellanea Indogermanica. Festschrift für José Luis Garciá 

Ramón zum 65. Geburtstag. Herausgegeben von Ivo Hajnal, Daniel Kölligan und Katharina 

Zipser. Innsbruck: Institut für Sprachen und Literaturen der Universität Innsbruck 2017, S. 561-

574. 

 

6) Genitiv und Lokativ: Zur Herkunft der urindogermanischen Genitivendung *-si̯o. In: Vina 

Diem Celebrent. Studies in Linguistics and Philology in Honor of Brent Vine. Edited by Dieter 
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Gunkel, Stephanie W. Jamison, Angelo O. Mercado, and Kazuhiko Yoshida. Ann Arbor – New 

York: Beech Stave Press 2018, S. 256-266. 

 

7) Griechisch στάχυς und ἄσταχυς ‚Ähre‘. In: „And I Knew Twelve Languages“. A Tribute to 

Massimo Poetto on the Occasion of His 70th Birthday. Edited by Natalia Bolatti Guzzo and 

Piotr Taracha. Warsaw: Agade Bis. University of Warsaw, Faculty of Oriental Studies 2019, S. 

416-440. 

 

8) Riflessi delle laringali indoeuropee in germanico. In: XVIII Seminario avanzato in Filologia 

germanica. Dall’indoeuropeo al germanico: problemi di linguistica storica. A cura di Roberto 

Rosselli Del Turco. Bibliotheca Germanica. Studi e testi 43. Alessandria: Edizioni Dell’Orso 

2019, S. 41-66. 

 

9) Zur Etymologie von altalbanisch nja / një zet ‘zwanzig’. In: Altalbanische Schriftkultur – 

aus der Perspektive der historischen Lexikographie und der Philologie der Gegenwart. Akten 

der 6. Deutsch-albanischen kulturwissenschaftlichen Tagung (27. September 2019, Buçimas 

bei Pogradec, Albanien). Herausgegeben von Bardhyl Demiraj. Albanische Forschungen 44. 

Wiesbaden: Harrassowitz Verlag 2020, S. 33-48. 

 

10) Zur Wortbildung von lat. germānus ‚leiblich; echt‘. In: Studies in General and Historical 

Linguistics Offered to Jón Axel Harðarson On the Occasion of his 65th Birthday. Edited by 

Matteo Tarsi. Innsbrucker Beiträge zur Sprachwissenschaft. Innsbruck: Institut für Sprachen 

und Literaturen der Universität Innsbruck 2021, S. 365-385. 

 

11) Alb. gur ‚Stein‘ und uridg. *gu̯reh2- ‚schwer, massiv sein‘. In: EQO DUENOSIO. Studi 

offerti a Luciano Agostiniani, a cura di Alberto Calderini e Riccardo Massarelli. Ariodante – 

Linguistica ed epigrafia dell’Italia antica 1. Perugia: Università degli Studi di Perugia 2022, S. 

731-750. 

 

12) Zur Wortbildung und Etymologie von aalb. (i) rī ‚jung; neu‘, kā ‚haben‘, kruo ‚Quelle; 

Brunnen‘, zẽ ‚ergreifen‘ und ȳll ‚Stern‘’, in: Akte të Kuvendit Ndërkombëtar të Studimeve 

Albanologjike. Vëllimi II: Gjuhësi dhe antropologji. Përgatitën botimin: Shaban Sinani, 

Pëllumb Xhufi. Aktet e Kuvendit Ndërkombëtar të Studimeve Albanologjike botohen nën 

kujdesin e akad. Skënder Gjinushi, Kryetar i Akademisë së Shkencave. Tiranë: Akademia e 

Shkencave e Shqipërisë 2022, S. 11-28. 

 

f) Einleitung: 

 

1) (zusammen mit Roland Schuhmann) Introduction. In: Studies on the Collective and Feminine 

in Indo-European from a Diachronic and Typological Perspective. Edited by Sergio Neri and 

Roland Schuhmann. Brill’s Studies in Indo-European Languages & Linguistics 11. Leiden – 

Boston: Brill 2014, S. 1-5. 

 

g) Rezensionen, Rezensionsaufsätze, Forschungsberichte: 

 

1) Rezensionsaufsatz. Ringe, Don: A Linguistic History of English. Volume I. From Proto-Indo-

European to Proto-Germanic. Oxford/New York, Oxford University Press, 2006. In: Kratylos. 

Kritisches Berichts- und Rezensionsorgan für indogermanische und allgemeine 

Sprachwissenschaft. Jahrgang 54, 2009, S. 1-13. 
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2) Forschungsbericht. Germanische Etymologie. Anlässlich von: Kroonen, Guus: Etymological 

Dictionary of Proto-Germanic. Leiden Indo-European Etymological Dictionary Series, 11. 

Brill Verlag Leiden, 2013. In: Kratylos. Kritisches Berichts- und Rezensionsorgan für 

indogermanische und allgemeine Sprachwissenschaft. Annual Review of Indo-European and 

General Linguistics. Jahrgang/Volume 61, 2016, S. 1-51. 

 

3) Rassegna critica: Francesca dell’Oro, Leggi, Leghe Suffissali e Sistemi „di Caland“: Storia 

della Questione „Caland“ come problema teorico della Linguistica Indoeuropea (Innsbruck 

2015). In: Incontri Linguistici 41, 2018, S. 146-154. 

 

h) Weitere Online-Publikationen: 

 

1) (zusammen mit Alberto Calderini) L'iscrizione sul “Guerriero di Capestrano”. 2006 [on-line: 

2013]. 

https://www.academia.edu/36240098/Liscrizione_sul_Guerriero_di_Capestrano_with_Albert

o_Calderini_2006_on_line_2013_  

 

2) Zur Etymologie von got. fitan. Handout idg. Kolloquium, Jena 27.06.2012 [14. Version: 

07.12.2016]. 

https://www.academia.edu/30259668/Neri_fitan_14_Version_2012_2016_  

 

https://www.academia.edu/36240098/Liscrizione_sul_Guerriero_di_Capestrano_with_Alberto_Calderini_2006_on_line_2013_
https://www.academia.edu/36240098/Liscrizione_sul_Guerriero_di_Capestrano_with_Alberto_Calderini_2006_on_line_2013_
https://www.academia.edu/30259668/Neri_fitan_14_Version_2012_2016_

